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DOHODA O PRISTUPENI RAKUSKEJ] REPUBLIKY

k dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenski dohoda zo 14. jina 1985 medzi vlidami Stitov
hospodairskej tinie Beneluxu, Spolkovou republikou Nemecko a Francizskou republikou o postupnom
zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach, podpisanému v Schengene 19. jina 1990, ku ktorej
pristipila Talianska republika, Spanielske kralovstvo, Portugalskd republika a Helénska republika
dohodami podpisanymi 27. novembra 1990, respektive 25. jiina 1991 a 6. novembra 1992

BELGICKE KRALOVSTVO, SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO, FRANCUZSKA REPUBLIKA, LUXEMBURSKE
VELKOVOJVODSTVO a HOLANDSKE KRALOVSTVO, strany Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda
z0 14. jiina 1985 medzi vlidami $tdtov hospodarskej inie Beneluxu, Spolkovou republikou Nemecko a Franctizskou republikou
o postupnom zru$en{ kontrol na ich spoloénych hraniciach podpisaného v Schengene 19. jiina 1990, dalej len ,dohovor z roku
1990, ako aj Talianska republika, Spanielske kralovstvo, Portugalsk4 republika a Helénska republika, ktoré pristipili k dohovoru
z roku 1990 dohodami z 27. novembra 1990, respektive z 25. jina 1991 a 6. novembra 1992 na jednej strane,

a RAKUSKA REPUBLIKA na druhej strane,

so zretelom na podpis dany v Bruseli dvadsiateho dsmeho aprila tisicdevitstodevitdesiatpdt v Protokole o pristipeni vlddy
Rakdskej republiky k Schengenskej dohode zo 14. jina 1985 medzi vlddami tdtov hospoddrskej tinie Beneluxu, Spolkovou
republikou Nemecko a Franctizskou republikou o postupnom zruseni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach, v zneni doplnenom
protokolmi o pristéipeni vlid Talianskej republiky, Spanielskeho kralovstva a Portugalskej republiky a Helénskej republiky,
podpisanymi 27. novembra 1990 respektive 25. jina 1991 a 6. novembra 1992,

na zaklade ¢ldnku 140 dohovoru z roku 1990,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1

— prislusnici rechtskundiger Dienst bei Sicherheitsbehorden

(pravne oddelenie pri orgdnoch uplatiujicich pravo),
oprdvneni vydavat priame rozkazy a pouzivat donucova-

cie prostriedky.

Rakiiska republika tymto pristupuje k dohovoru z roku 1990.

Cldnok 2

1. Prislusnikmi uvedenymi v ¢lanku 40 ods. 4 dohovoru z roku
1990, pokial ide o Raktsku republiku, bud:

a) prislusnici offentlicher Sicherheitdienst (orgdny zodpovedné

za udrziavanie verejnej bezpe¢nosti), menovite:

— prislunici Bundesgendarmerie (spolkové zanddrstvo);

— prislusnici Bundessicherheitswachekorps (spolkovy poli-
cajny zbor pod velenim miestneho nacelnika spolkovej
policie);

— prislu$nici Kriminalbeamtenkorps (kriminalna policia);

2.

prislu$nici colnej spravy, za podmienok stanovenych v prislus-
nych dvojstrannych dohodéch uvedenych v ¢lanku 40 ods. 5
dohovoru z roku 1990, s ohladom na ich pravomoci tykajtce
sa nedovoleného obchodu s omamnymi ldtkami a psycho-
tropnymi latkami, nedovoleného obchodu so zbranami
a vybusninami, a nedovolenej prepravy toxického a nebezpec-

ného odpadu.

Orgdnom uvedenym v cldnku 40 ods. 5 dohovoru z roku

1990, pokial ide o Raktsku republiku, bude Generaldirektion fiir die
offentliche Sicherheit (Generdlne riaditelstvo pre verejnd bezpec-
nost) na Spolkovom ministerstve vntra.

Cldnok 3

Prislusnikmi uvedenymi v ¢lanku 41 ods. 7 dohovoru z roku
1990, pokial ide o Rakusku republiku, budu:
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1. prislusnici offentlicher Sicherheitsdienst (organy zodpovedné
za udrziavanie verejnej bezpe¢nosti), menovite:

— prislu$nici Bundesgendarmerie (spolkové zandarstvo);

— prislusnici Bundessicherheitswachekorps (spolkové poli-
cajné sily pod velenim miestneho nacelnika spolkovej poli-
cie);

— prislu$nici Kriminalbeamtenkorps (krimindlna policia);

— prislusnici rechtskundiger Dienst bei Sicherheitsbehérden
(pravne oddelenie pri orgdnoch uplatiiujicich pravo),
opréavneni vydavat priame rozkazy a pouzivat donucova-
cie prostriedky.

2. prislu$nici colnej spravy za podmienok stanovenych v prislus-
nych dvojstrannych dohodéch uvedenych v ¢lanku 41 ods. 10
dohovoru z roku 1990, s ohladom na ich prévomoci tykajice
sa nedovoleného obchodu s omamnymi litkami a psycho-
tropnymi latkami, nedovoleného obchodu so zbranami
a vybusninami, a nedovolenej prepravy toxického a nebezpec-
ného odpadu.

Cldnok 4

Kompetentnym ministerstvom uvedenym v ¢lanku 65 ods. 2
dohovoru z roku 1990, pokial ide o Rakisku republiku, bude
Spolkové ministerstvo spravodlivosti.

Cldnok 5

1. Tdto dohoda podlicha ratifikdcii, prijatiu, alebo schvdleniu. Listiny
ratifikdcie, prijatia alebo schvdlenia budii uloZené u vlddy Luxembur-
ského velkovojvodstva, ktoré o tomto upovedomi vetky zmluvné strany.

2. Tdto dohoda nadobudne platnost'v prvy deii druhého mesiaca nasle-
dujiiceho po ulozeni listin ratifikdcie, prijatia alebo schvdlenia Stdtov, pre
ktoré dohovor z roku 1990 nadobudol platnost, a Rakiiskou republi-
kou.

Pokial'ide o ostatné Stdty, nadobudne tdto dohoda platnost v prvy deri
druhého mesiaca nasledujticeho po uloZeni ich listin ratifikdcie, prijatia
alebo schvdlenia za predpokladu, Ze tdto dohoda nadobudne platnost
v siilade s ustanoveniami predchddzajiiceho pododseku.

3. Vldda Luxemburského velkovojvodstva ozndmi kazdej zo zmluvnych
strdn ddtum nadobudnutia platnosti.

Cldnok 6

Vldda Luxemburského velkovojvodstva odovzdd vidde Rakiiskej republiky
overenti kdpiu dohovoru z roku 1990 v jazyku holandskom,
franciizskom, nemeckom,  gréckom, talianskom, portugalskom
a Spanielskom.

Na dokaz toho splnomocneni zdstupcovia, riadne povereni na tento tcel, podpisali tito dohodu.

V Bruseli dvadsiateho 6smeho aprila tisicdevitstodevitdesiatpat v jedinom origindli v jazyku holandskom,
franctizskom, nemeckom, gréckom, talianskom, portugalskom a $panielskom, vsetkych sedem znenf je rovnako
autentickych a ako origindly zostavaji ulozené v archivoch vlady Luxemburského velkovojvodstva, ktoré odovzda

overené kopie kazdej zo zmluvnych stran.

Za vladu Belgického kralovstva

Za vladu Spolkovej republiky Nemecko

'~

NN
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Za vladu Helénskej republiky

Za vladu Francuzskej republiky

Za vladu Talianskej republiky

lbes ot

Za vladu Luxemburského velkovojvodstva

Za vladdu Holandského kralovstva
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Za vladu Rakdskej republiky

Za vladu Portugalskej republiky
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IL.

ZAVERECNY AKT

V ¢ase podpisania Dohody o pristtipeni Rakiiskej republiky k Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd
dohoda zo 14. jiina 1985 medzivlddami Stdtov hospoddrskej tinie Beneluxu, Spolkovou republikou Nemecko
a Franciizskou republikou o postupnom zruseni kontrol na ich spolocnych hraniciach, podpisanému
v Schengene 19. jiina 1990, ku ktorej pristtipila Talianska republika, Spanielske krdlovstvo a Portugalskd
republika, a Helénska republika dohodami podpisanymi 27. novembra 1990, respektive 25. jina 1991
a 6. novembra 1992, pristipila vidda Rakiiskej republiky k zdverecnému aktu, zdpisnici a spolocnému
vyhldseniu ministrov a Stdtnych tajomnikov, ktoré boli podpisané v rovnakom case ako dohovor z roku 1990.

Vldda Rakiiskej republiky pristiipila k spolocnym vyhldseniam a zobrala na vedomie jednostranné vyhldsenia
v nich obsiahnuté.

Vldda Luxemburského velkovojvodstva odovzdd vldde Rakiiskej republiky overenii kdpiu zdverecného aktu,
zdpisnice a spolocného vyhldsenia ministrov a Stdtnych tajomnikov, ktoré boli podpisané v case podpisania
dohovoru z roku 1990 v jazyku holandskom, franciizskom, nemeckom, gréckom, talianskom, portugalskom
a Spanielskom.

V Case podpisania Dohody o pristipeni Rakiskej republiky k Dohovoru, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 medzi vlddami $ttov hospodarskej tnie Beneluxu,
Spolkovou republikou Nemecko a Franctizskou republikou o postupnom zruseni kontrol na ich
spolo¢nych hraniciach, podpisanému v Schengene 19. juna 1990, ku ktorej pristipila Talianska
republika, Spanielske kralovstvo a Portugalskd republika a Helénska republika dohodami
podpisanymi 27. novembra 1990, respektive 25. jina 1991 a 6. novembra 1992, prijali zmluvné
strany nasledovné vyhldsenia:

1. Spolo¢né vyhldsenie o ¢lanku 5 dohody o pristiipeni

Signatdrske $taty sa budt pred nadobudnutim platnosti dohody o pristipeni navzdjom
informovat o vietkych okolnostiach, ktoré by mohli mat vyznamny dopad na oblasti pokryté
dohovorom z roku 1990 a na zavedenie dohody o pristipeni do platnosti.

Této dohoda o pristtipeni sa nezavedie do platnosti medzi stitmi, pre ktoré bol dohovor z roku
1990 zavedeny do platnosti a Rakdskou republikou, kym nebudi splnené predpoklady pre
vykondvanie dohovoru z roku 1990 v tychto $titoch a kym nebudi na ich vonkajsich
hraniciach ¢inné kontroly.

S ohladom na ostatné $tdty, tito dohoda o pristiipeni sa nezavedie do platnosti, kym nebudd
v danom $tdte splnené predpoklady pre vykondvanie dohovoru z roku 1990 a kym nebudd
na jeho vonkajsich hraniciach ti¢inné kontroly.

2. Spolocné vyhldsenie o cldnku 9 ods. 2 dohovoru z roku 1990

Zmluvné strany uvddzajil, Ze v Case podpisania dohody o pristiipeni Rakiiskej republiky k dohovoru z roku
1990 budii prijaté spoloché vizové opatrenia uvedené v cldnku 9 ods. 2 dohovoru z roku 1990 tak, aby
sa zjednotili spolocné opatrenia uplatiiované signatdrskymi stranami uvedeného dohovoru od
19. jina 1990.
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II.  Zmluvné strany zobrali na vedomie vyhldsenie Rakiiskej republiky o dohoddch o pristipeni Talianskej
republiky, Spanielskeho krdlovstva, Portugalskej republiky a Helénskej republiky.

Vldda Rakiiskej republiky berie na vedomie obsah dohdd o pristiipeni Talianskej republiky, Spanielskeho
krdlovstva a Portugalskej republiky a Helénskej republiky k dohovoru z roku 1990, podpisanych
27. novembra 1990 respektive 25. jina 1991 a 6. novembra 1992 a obsah Zdverecnych aktov a vyhldseni
pripojenyich k uvedenym dohoddm.

Vldda Luxemburského velkovojvodstva odovzdd overenti kdpiu vysSie uvedenych listin vldde Rakiiskej
republiky.

V Bruseli dvadsiateho 6smeho aprila tisicdevitstodevitdesiatpat v jedinom origindli v jazyku
holandskom, franctzskom, nemeckom, gréckom, talianskom, portugalskom a $panielskom, vietkych
sedem zneni je rovnako autentickych a ako origindly zostdvaju ulozené v archivoch vlddy
Luxemburského velkovojvodstva, ktoré odovzdd overené képie kazdej zo zmluvnych stran.

Za vladu Belgického kralovstva

Za vladu Spolkovej republiky Nemecko

U s

Za vladu Helénskej republiky

Lo T

Za vladu Spanielskeho kralovstva




19/zv. 2 Uradny vestnik Eurépskej tinie

87

Za vladu Franctzskej republiky

-

Nolle, (s

Za vlddu Luxemburského velkovojvodstva

Za vladu Talianskej republiky

Za vladu Holandského krélovstva

Ty

Za vladu Rakaskej republiky

Za vladu Portugalskej republiky
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